Feburary 2026

NEWSLETTER -- ENCHANTED VALLEY RANCH

BOARD OF DIRECTORS / JUNTA DIRECTIVA

President,

Jen Heilmann 262.751.4978

Vice President, Susan Landon-Arnold 605.228.2225
Treasurer, Bill Harlan 434.378.1546

Co Secretary, Lynn Palas 563.880.0055

Co Secretary,

Dina Kremer 563.690.8253
Director at Large, Lyle Van Cleve 402.833.8083

Director at Large, Stacie Duran 720.552.1620

BE A VOLUNTEER / SER VOLUNTARIO

New Year = New Board

With the new year brings a new EVR
Board of Directors. | would like to
welcome Dina Kremer and Lynn Palas to
the Board. Lyle Van Cleave was chosen
to fill the vacancy created by Linda
Daniels’ resignation. | would also like to
thank Linda Daniels, Tom Reed and
Joyce Teeter for their service on the
Board in 2025.

2026 Board Officers are as follows: Jen

Heilmann, President;

Susan Landon Arnold, Vice President;

Dina Kremer and Lynn Palas,
Co-Secretaries

Bill Harlan, Treasurer.

Staci Duran and Lyle Van Cleave are

Directors at Large.

Stacie Duran is Activities Director.

We will continue to be transparent this
year and welcome any suggestions you
have!

Happy New Year!
Jen

Board of Directors meeting
Feb 4,2026, 9a

The BOD agenda and Member meeting
agenda will be emailed or found at
Facebook page

Valley Ranch EVR

Member Meeting
Feb 18,2025 9a

Feb office hours 9-12N
Monday through Saturday

Stacie Duran is now Enchanted Valley’s
Activity Director. Please check with
Stacie for availability in the Main Hall,
Card Room 1, Card Room 2, Billiard
Room, or Pool area with any event you
might want to start or hold.

That being said, there are many new
residents in EVR. New card games,
board games etc, are always welcome to
be started. For example, playing pool
and Pool Tournaments have really taken
off the last couple of years. !!

Stacie Duran es ahora la Directora de
Actividades de Enchanted Valley. Por
favor, comuniquese con Stacie para
consultar la disponibilidad del Salon
Principal, la Sala de Juegos 1, la Sala de
Juegos 2, la Sala de Billar o lazona de la
piscina para cualquier evento que desee
organizar.

Dicho esto, hay muchos residentes
nuevos en EVR. Siempre son
bienvenidas las nuevas iniciativas, como
juegos de cartas, juegos de mesa, etc.
Por ejemplo, el billary los torneos de
billar se han vuelto muy populares en los
Gltimos dos afios.

The Kitchen committee is looking for
new meals to provide in the future at
EVR. A survey was taken atJan
members meeting to see what type of
food items people would like to see.
This would include dinners, lunches,
breakfast, Brunch, and appetizers. If you
weren’t able to attend the meeting,
please send any ideas, recipes or
suggestions To Sandy Dyson, who is the
kitchen manager. You can send them to
sandydyson1957@yahoo.com.

PARLIAMENTARIAN: Christy Hicks, 405.410.5280

El comité de cocina esta buscando
nuevas opciones de menii para ofrecer
en EVR en el futuro. En la reunion de
miembros de enero se realizo una
encuesta para conocer las preferencias
gastronomicas de los asistentes.

Esto incluye cenas, almuerzos,
desayunos, brunch y aperitivos. Si no
pudo asistir a la reunion, envie sus
ideas, recetas o sugerencias a Sandy
Dyson, la encargada de la cocina. Puede
enviarlas a
sandydyson1957@yahoo.com.

Reminder.... For safety... ALL Walkers &
Bicycle riders at night, Please wear
bright reflective clothes & walk or ride
with a flash light!

Recordatorio... Por seguridad... TODOS
los caminantes y ciclistas por la noche,
Por favor use ropa reflectante brillante Y
caminar o montar con una luz flash!

Wednesday is cardboard recycling day.
Please break down all boxes.

El miércoles es el dia de reciclaje de
carton. Por favor, desmonte todas las
cajas.

Wristbands are available in the office for
your guests who use the pool.

En la oficina hay pulseras disponibles
para los huéspedes que deseen utilizar
la piscina.

Please do not walk on the Shuffleboard
court

Por favor, no camine sobre la cancha de
shuffleboard.


mailto:sandydyson1957@yahoo.com

